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Abstract: The origin and development of the Tamil script constitute an 

important area of research in Tamil linguistics, epigraphy, palaeography, 

and cultural history. Inscriptions serve as primary sources for tracing the 

historical evolution of Tamil script, as they provide valuable evidence 

concerning letter forms, graphic changes, word structures, grammatical 

usage, personal names, place names, and records of donations. The 

development of Tamil script was not a sudden phenomenon but the outcome 

of a gradual linguistic and palaeographic evolution over several centuries. 

The emergence of Tamil-Brahmi, followed by Vatteluttu, medieval Tamil 

script, and the transformations associated with the printing era, 

demonstrates the dynamic nature of Tamil writing traditions. The 

nomenclature assigned to the early Tamil script also requires critical 

examination. Terms such as Brahmi, Damili, and Dravidi have been used in 

different scholarly contexts, while the designation Tamil-Brahmi emerged 

as a later scholarly classification for the ancient script forms associated with 

Tamil. Therefore, this study critically examines the origin, development, 

and nomenclature of the Tamil script by integrating evidence from 

inscriptions, archaeology, numismatics, manuscripts, literary sources, and 

palaeography. The study emphasizes the need for an interdisciplinary 

approach to understand the historical identity and evolutionary trajectory of 

the Tamil script. 

 

Keywords: Tamil Script, Tamil-Brahmi, Vatteluttu, Epigraphy, 

Palaeography, Script Evolution, Nomenclature, Tamil Linguistics. 

 

 

 

Copyright © 2024 by the author(s). Published by Department of Library, Nallamuthu Gounder 

Mahalingam College, Pollachi. This is an open access article under the Creative Commons 

Attribution (CC BY) license  (https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/). 

https://doi.org/10.63300/kijts06022026
http://www.tamilmanam.in/
mailto:maranlpc@gmail.com
https://orcid.org/0000-0002-7559-5980
mailto:maranlpc@gmail.com
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://orcid.org/0000-0002-7559-5980


R. Dhinakar et al. Kalanjiyam International Journal of Tamil Studies 2026, Vol. 6 No. 02, August 2026, 

https://doi.org/10.63300/kijts06022026.28  

 

286 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

         ெமிழ் எழுத்ெின் கொற்ைம் மற்றும் ெளர்ச்சிடய ஆராய்ெெில் கல்வெட்டுகள் முென்டமயான 

முென்டம ஆொரங்களாகும். கல்வெட்டில் காணப்ேடும் எழுத்து ெடிெம், எழுத்துகளின் மாற்ைம், வசால் 

அடமப்பு, இலக்கணப் ேயன்ோடு, அரசர்களின் வேயர்கள், ஊர்ப் வேயர்கள், வகாடைச் வசய்ெிகள் 

ஆகியெற்டை ஒப்ேிட்டு ஆய்வு வசய்ெென் மூலம் குைிப்ேிட்ை காலகட்ைத்ெின் வமாழி மற்றும் எழுத்து 

ெளர்ச்சிடயத் வெளிவுேடுத்ெ முடியும். ெமிழ் எழுத்ெின் ெரலாறு என்ேது ஒரு குைிப்ேிட்ை காலத்ெில் 

ெிடீவரன உருொன ெரலாறு அல்ல; ேல நூற்ைாண்டுகளாக ெிகழ்ந்ெ எழுத்ெியல் மற்றும் வமாழியியல் 

ோிணாமத்ெின் ெிடளவு ஆகும். ெமிழ்-ேிராமி சான்றுகளிலிருந்து வொைங்கி ெட்வைழுத்து, 

இடைக்காலத் ெமிழ் எழுத்து, அச்சுக்கால மாற்ைங்கள் எனத் வொைர்ந்து இன்டைய ெவீனத் ெமிழ் 

எழுத்து உருொகியுள்ளது. எழுத்ெின் ேிைப்டே, ேிரமனின் வகாடையாககொ அல்லது ேிராமணாின் 

கண்டுேிடிப்ோககொ காட்டுகிைது, இக்கல்வெட்டுகளில் உள்ள எழுத்துகடளப் கோலகெ இருந்ெ 

வொன்டமத் ெமிவழழுத்துகடள ேற்ைி ஆய்வு கமற்வகாண்ைெில் ெமிழ் கல்வெட்டில் உள்ள 

ொிெடிெத்ெிற்கு ெமிழ் ேிராமி என்று வேயடர இட்ைனர். ெரலாற்ைில் ெமிவழழுத்துகள் என்றுகம ேம்மி 

என்கைா, ேிராமி என்கைா, ொமிலி என்கைா, ெிராெிடி என்கைா, வேயர்கடளச் சுமந்ெெில்டல. எனகெ, 

ெமிழ் எழுத்ெின் கொற்ைத்டெ ஆராயும்கோது இலக்கியச் சான்றுககளாடு கல்வெட்டு, வொல்லியல், 

ொணயெியல், ஓடலச்சுெடி மற்றும் எழுத்ெியல் சான்றுகடள ஒருங்கிடணத்து அணுகுெது 

ஆய்வுகொக்கில் மிகவும் அெசியமானொகும். 

திறவுச்ச ொற்கள் :  ெமிழ் எழுத்து, ெமிழ்-ேிராமி, ெட்வைழுத்து, கல்வெட்டியல், எழுத்ெியல், எழுத்து 

ோிணாமம், வேயாிைல், ெமிழ் வமாழியியல் 

முன்னுனர 

ேண்டையத் ெமிவழழுத்துகடளக் குைிக்க ொம் ேயன்ேடுத்ெி ெரும் ெமிழ்-ேிராமி, ேிராமி, 

ொமிலி, ெமிழி, ெிராெிடி கோன்ை வேயர்கள் இவ்வெழுத்ெிற்கு வோருந்துமா என்று இலக்கியம் மற்றும் 

கல்வெட்டு ெரவுகடளக் வகாண்டு ஒப்புகொக்கப்ேட்டுள்ளது. சங்க கால வொன்டமத் ெமிவழழுத்து 

வோைிப்பு உடைய ோடனகயாடுகள், முத்ெிடரகள், கல்வெட்டுகள், அணிகலன்கள் கோன்ைெற்ைின் 

எழுத்து முடைகள் வசால்லும் கோது அெற்டை ெமிழ் ேிராமி எழுத்து/கல்வெட்டு என்கை குைிப்ேிடுெது 

ெழக்கமாகும். இவ்ொறு ெமிழ் ேிராமி என்று வசால்லுங்காலகம ெம் மனெில் இது ேிராமி என்ை 

ெடிெின் ெமிழுக்கான ெடிெம் என்று கொன்ை வசய்யும் ென்டமயுடையது. ொம் கமற்கண்ை ேிராமி 

(ேம்மி) ெரலாற்று ெடரெியல் கூறுகடளவயல்லாம் ஒகர வசால்லில், வசான்னதும் இவ்வெழுத்து 

ெைக்ககயிருந்து ெமிழகம் புகுந்ெது என்னும் எண்ண டெக்கும் அளெிற்கு வீாியம் மிக்க ஒரு வசால் 

ொன் இந்ெ ெமிழ்-ேிராமி.  

ெமிழ்-ேிராமி என்னும் வேயர் எவ்ொறு இந்ெ எழுத்ெிற்கு ெழங்கப்ேட்ைது? இெில் உள்ள ேிராமி 

என்னும் வேயருக்கு ேின் உள்ள ெரலாறு என்ன? உண்டமயில் ெமிழர்கள் ேண்டைய காலத்ெில் 

ெமிவழழுத்துகடள எவ்ொறு ெழங்கினர்? ெமிழ்-ேிராமி என்னும் வேயடர மறுக்கின்றவர்கள் 
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இவ்வெழுத்து முடைடயத் ொமிலி, ெமிழி, ெிராெிடி என்வைல்லாம் வசால்கின்ைனகர அடெ 

வோருந்துமா? இக்கட்டுரை ெமிழ்-ேிராமி  என்னும் வேயர்களுக்கும் என்ன வொைர்பு என்ேரை 

ஆைாய்கிறது. 

ெிராமி பெயரும் வரலாறும் 

 துடணகண்ைத்ெின் ெரலாற்ைில் இதுெடர கிடைத்ெெற்றுள் ேழடமயானதும் முழுடமயாகப் 

ேடித்ெைியப்ேட்ைதுமான எழுத்து ொிெடிெம் என்னவென்று இந்ெிய கல்வெட்டு ஆய்ொளர்களிைம் 

ெினெினால் அெர் வசால்லும் ேெில் ேிராமி ஆகொன் இருக்கும்.  இந்ெிய எழுத்து 

ொிெடிெங்களுக்வகல்லாம் ொய் ெடிெம் என்ைாலும் அது ேிராமி என்று ொன் வசால்ொர்கள். 

இெற்ைில் உண்டமயுள்ளது. ஆனால் அது ேிராமி என்னும் அந்ெப் வேயருக்கு ேின்னால் உள்ளது. 

உண்டமயில் ெம் அைிஞர்கள் இன்று ேிராமி என்று குைிப்ேிடும் இந்ெ எழுத்து முடை ொன் 

ேழடமயானது. ஆனால் அென் வேயர் ேிராமியும் அல்ல. இவ்வெழுத்து முடைடயத் ொன் ேண்டைய 

காலத்ெில் ேிராமி என்று அடழத்ெனரா என்ைால் அது ஐயத்ெிற்குாியகெ என்று கல்வெட்டு அைிஞர் 

ாிட்சர்ட் சாலமன் ேின் ெருமாறு “நாம் இன்று ெிராமி என்று குறிப்ெிடும் இந்ே எழுத்து வடிவத்னே 

ோன் அன்று அதசாகன் காலத்ேில் அவர்கள் ெயன்ெடுத்ேிய எழுத்ேிற்கு வழங்கினார்கள் என்று 

உறுேியாக, கூற முடியாது தமலும் அன்று அவர்கள் ெிராமி என்று குறிப்ெிடும் எழுத்து முனற 

என்னபவன்று நமக்கு முழுனமயாக போியாது” என்று ேன் நூலில் குறிப்ெிட்டுள்ளர்i.  

ேிராமி என்னும் வேயகர இவ்வெழுத்ெிற்கு வோருந்துமா என்னும் ஐயப்ோடு உள்ள ெிடலயில் 

ெமிழ் ேிராமி என்று ெழங்குெது வோருந்துமா என்ேது ஆய்ெிற்குாியகெ. ேிராமியும் ெமிழ்-ேிராமியும் 

எவ்ொறு இவ்வெழுத்துகளின் வேயராகின என்று கொக்குெது ெழி ெமக்கு ெிடை புலப்ேைலாம். 

அெற்கு கால ொிடச ேடி ொம் இந்ெிய கல்வெட்டியல் மற்றும் ெமிழ் கல்வெட்டியல் ஆய்வு ெரலாற்டை 

அணுகுெது இன்ைியடமயாெது. 

இத்துடணக்கண்ைத்ெில் 18-ஆம் நூற்ைாண்டு இறுெியில் வொைங்கி 19-ஆம் நூற்ைாண்டில் 

கல்வெட்ைாய்வுகள் வேருகின. ஆனால் 1800-களின் ேிற்ேகுெியில் ெைக்கத்ெிய கல்வெட்டுகள் ேற்ைிய 

ஆய்வுககள கமகலாங்கியது, அன்று ேடித்ெைியப்ேைாெ அகசாகனின் கல்வெட்வைழுத்துகடள 

ேடித்ெைியகெ அன்டைய ஆய்வுலகம் கெகம் காட்டியது.  
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2.  1788 பூெல் தூண் கல்வெட்டை வெளிட்ைார் 

3.  1801 கொப்ரா கல்வெட்டில் உள்ள ெிக்ரகோலாின் கல்வெட்டை ககால் புரூக் 

(Cole Brooke) ேடித்ெைிந்ொர் 
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5.  1836 கிஸ்டியன் லாசன் கேம்ஸ் ேிாின்சேிற்கு எழுெிய கடித்ெெில் கிகரக்க 

மற்றும் ோகெ இருவமாழி ொணயத்ெிலிருந்ெ ோகெ வமாழியிலான 

அகதுக்ல ராோ என்ை வசால்டல சாியாக ேடித்ெைிந்ொர். 

6.  1837 கேம்ஸ் ேிாின்சப் சாஞ்சி கல்வெட்டிடன ேடித்து வெளியிட்ைார் 

7.  1838 ககராஷ்டி ொிெடிெத்ெிடன ேடித்ெைிந்ெனர் 

8.  1886 வைாியன் டி லாக்ககாவோி (Terrien De Lacouperie) ேிராமி என்றும் 

ககராஷ்டி என்றும் இவ்ெிருெடிெங்களுக்கும் வேயாிட்ைார்.ii 

போன்னம எழுத்துகள் சார்ந்ெ கல்பவட்டியல் கூறுகனள மட்டும் கீதழ விளக்கமாக 

பகாடுக்கப்ெட்டுள்ளது, 

1. 1837யில் கேம்ஸ் ேிாின்வசப் (James Princep) ோகெ (ேிராகிருெ) வமாழியிலான 

அகசாகனின் கல்வெட்டுகளில் உள்ள எழுத்துகடள கிைிச்டியன் லாவசன் (Christian 

Lassen) உெெிகயாடு ேடித்ெைிந்ொர்.  

2. 1886 ஆம் ஆண்டு வைாியன் டி லாக்ககாவோி (Terrien De Lacouperie) சீன வேௌத்ெ 

சமய நூடலயும் ேிராகிருெ, ோலி மற்றும் சங்கெ வமாழியிலான சமண வேௌத்ெ 

நூட்கடளயும் ஒப்ேிட்டு ேிராமி மற்றும் ககராஷ்டி என்று வேயாிட்டு ெழங்கினார். 

3. 1895 கல்வெட்டியல் அைிஞர் ேியூலர் லாக்ககாவோியின் கூற்டை ென் நூலில் ேிரமனின் 

எழுத்து என்று கூைி ெலு கசர்க்கிைார். 

ெம்மி ெிராமி ஆன கனே 

 காலத்ோல் முற்ெட்ட ொகே சமண நூற்களான சமயவங்க சுத்ேம் கி.ெி (300) மற்றும் 

ெண்ணவாந சுத்ேம் (கி.ெி. 168) ஆகிய நூற்கள் நமக்கு 18 எழுத்துகளின் பெயர்கனள ேருகிறது. 

அவற்றில் முேலாவது ெம்மி, நான்காவது கதராட்டி மற்றும் ெேிபனழாவது ோமிலி. ஆம் இேில் 

ெிராமி என்று இல்னல ொகேத்ேில் ெம்மி என்தற உள்ளதுiii.  

அெிலும் அந்ெ 18 வேயர்களுகம ேம்மி ெடக எழுத்டெ எழுதுெெற்கான எழுத்து 1  என்றும் 

அெில் முெலாெதும் ேம்மி என்கை ெருகிைடெ கொக்கும் கோது இெில் எங்ககயும் இந்ெ எழுத்ெின் 

ேண்டேச் வசால்லி இெற்கு இன்ன வேயர் என்று ெரெில்டல. 

வைாியன் டி லாக்ககாவோி ேிராமி என்ை வசால்லாட்சிடய லலித்ெெிஸ்ெரம் என்னும் கி.ேி. 

வொைக்க நூற்ைாண்டை சார்ந்ெ வமாழிவயர்க்கப்ேட்ை சங்கெ வேௌத்ெ நூலிருந்தும் அெற்கு முந்டெய 

அந்நூலின் சீன மூலநூட்கள் சிலெற்கைாடு ஒப்ேிட்டுகம எடுத்துள்ளார்.  

இந்நூலானது சங்கெத்ெில் வமாழிவேயர்க்கேடுெெற்கு முன்னகர சீன வமாழிகளில் கி.ேி. 2ம் 

நூற்ைாண்டிகலகய வமாழிவேயர்க்கப்ேட்டுள்ளடெக் காணமுடிகிைது. இந்நூல் 64 எழுத்துகளின் 

வேயர்களின் ொிடச வகாடுக்கப்ேட்டுள்ளது அெில் முெலாெது ேிராமி (இைமிருந்து ெலம்), 

 
1 “bambhie nam livle attharasavihalikkhavihdne pannatte” 
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இரண்ைாெது ககராஷ்டி (ெலமிருந்து இைம்), ேனிவரண்ைாெது ெிராெிை லிேி ஆகும். இெற்கு சீன 

மூலங்களுக்கும் உாித்ொன வொைர்டே ோவ் சுங்-ஐ ஆய்ந்து அெற்டை ேட்டிலிடுகிைார். 

 

 ெிராமி மற்றும் கதராஷ்டி ெற்றிய சீன மூலங்கள் ெற்றி ஆய்ந்ே ஜாவ் சுங்-ஐ இந்ேப் 

பெயர்கள் எப்ெடி எடுக்கப்ெட்டது என்ென ெற்றிய குறிப்புகனளத் ேருகிறார். அனவ 

ெின்வருமாறுiv, 

1. இந்ெிய துடணகண்ைத்ெின் எழுத்துகடளப் ேற்ைிய சீனக்குைிப்புகடள ேற்ைிய ஆய்ெில் 

யுொங்-சுொங்கின் குைிப்புகளுக்கு அடுத்ெொறு கமற்கத்ெிய ஆய்ொளர்களால் அெிகம் 

கமற்ககாள் காட்ைப்ேட்ை நூல் என்ைால் அது ோ-யுொன்-சூ-லின் (Fa-Yuan-Chu-Lin) ொன், 

இந்நூலில் ொன் ேிராமி மற்றும் ககராஷ்டி ேற்ைிய வொன்டம சான்றுகள் கிடைப்ேொக 

அவ்ொய்ொளர்கள் கருெினர். ஆனால் அந்நூலானது கி.ேி. 668-இல் ொன் அெற்கு முந்டெய 

நூல்களின் சாராம்சங்கள் ேலெற்டை வகாண்டு முழுடமயாக முடிக்கப்ட்ைது. 

2. கி.ேி. ஐந்ொம் நூற்ைண்டு நூலான ொரெ ஸ்மிருெியானது “ேடைப்பு கைவுளாகிய ேிரமன் ென் 

சிைந்ெ கண்கடள வகாண்டு எழுத்துகடள ேடைத்ெிருக்காெிட்ைால் இவ்வுலகம் என்றுகம 

மகிழ்ச்சிடய அடைந்து இருக்காது” 2  என்று கூைி ேிரமனின் ெடலயில் எழுத்ெின் 

புராணத்தைாற்ைத்டெ டெக்கிைது. சீன மரபும் ொன்கு கண்கடளயுடைய சாங் சிகய (Ts'ang 

Chieh) என்ோர் எழுத்டெ உருொக்கினார் என்று குைிக்கிைது. 

3. லலிெெிஸ்ெரத்ெிற்கு முன்னகர அென் மூல நூல் கிேி 221 ஆண்டிலிருந்கெ சீன வமாழியில் 

ேயன்ோட்டில் இருந்ெடம வொிகிைது.ோ-யுொன்-சூ-லின் (Fa-Yuan-Chu-Lin) குைிப்ேிடும் 

எழுத்து ொிடசயானது அப்ேடிகய ேனனகுப்ொெின் (Jñanagupta) மஹாெஸ்து அெொனா 

 
2 “Had not Brahma, the Creator, created writing with the best of eyes, this word could never 

have attained its happiness” 
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(Mahavastu Avadana) வமாழிவேயர்ப்ேிலிருந்து எடுக்கப்ேட்ைொம். ேிராமி மற்றும் ககராஷ்டி 

ேற்ைிய சீன வேௌத்ெ மூலங்கள் கீழ் கண்ைொறு வொிெிக்கிைது, பு-ோன்-ஹ்சிங்-சி-சிங் (Fu-

pan-hsing-chi-ching) ெில் ெரும் வேயர்களும் ோ-யுொன்-சூ-லின் (Fa-Yuan-Chu-Lin) ெரும் 

வேயர்களும் ஒன்ைாககெ உள்ளது. 

ெிராமி கதராஷ்டி மூலங்கள் 

Fan-shu (script) Ku-liu-shu P'u-yao-ching (script) 

The Scripts given by God 

Brahma 

Ku-lu-se-tu- shu Fu-pan-hsing-chi-ching  

Fan-mei-shu (Brahmi) Ku-lu-se-tu- shu Fang-kuang-ta- chuang-yen-

ching 

 

4. ேனனகுப்ெர் (Jñanagupta) இங்கு ேிராமி என்னும் ெடலப்ேின் கீழ் இது ஒரு ேிராமணாின் 

நூல் இந்நூலிருந்து ொன் 14 ெடக ஒலிகள் ெந்ெது என்றும் கமலும் ககராஷ்டி என்ைால் 

கழுடெயின் ொய் கோன்ைது என்றும் குைிப்பு வகாடுக்கிைார். 

5. யுொங்-சாங் வமாழிவேயர்த்துள்ள அேிெர்ம-ெிோச-ெஸ்த்ராெில் - ேிராமி லிேி ேற்ைி 

ககள்ெிப்ேட்டிருப்பீர்கள். கண்டுேிடித்ெெர் யார் என்று உங்களுக்குத் வொியுமா? அெற்கு 

(ேிராமணர்) சி-சிவயன் (Ch'i-chien), "ேழங்காலத்ெில் சி-ேிஇன்-டிஓ (Ch'ti-p'in-t'o) என்ை 

ேிராமணர் இந்ெ எழுத்டெக் கண்டுேிடித்ொர் என்று ொன் ககள்ெிப்ேட்கைன்” எனப் ேெில் 

அளித்ொர். அப்ேடியானால், ககராஸ்ெிடயக் கண்டுேிடித்ெெர் யார் என்று உங்களுக்குத் 

வொியுமா? என்ை ககள்ெிக்கு அப்ேிராமணர் "ஒரு காலத்ெில் ககராஸ்ெி என்ை வோிய முனிெர் 

இருந்ொர், அெர்ொன் கண்டுேிடித்ெெர் என்று எனக்குத் வொியும்".  என ேெில் அளித்ொராம் 

(டெ-க ா 27 ேக். 523). 

6. இெற்கு முன், ொகார்ேுனனின் சீைரான கெெ புத்ெிசத்ொெின் செ-சாஸ்ெிரம் வொகுெி 1யில் 

சாங் ெம்சத்ெின் சி-சாங் (548-623) ோஷ்யத்ெில் ெிோசாடெ கமற்ககாள் காட்டினார். ஆெில் 

"ேிராமண சூ-ெி-கைா (Ch'u vi-t'o) ோன்- ூடெக் (Fan-shu) கண்டுேிடித்ொர், கு-லு (Ku-lu) 

என்ை முனிெர் கு-லு (Ku-lu) என்ை எழுத்டெக் கண்டுேிடித்ொர், மகா-ேிராஹ்மின் 

கெெங்கடளக் கண்டுேிடித்ொர் என்றும் கூறுகிைார். (டெ-க ா 42 ேக். 251),  

இெடன கூர்ந்து கொக்டகயில் ெமக்கு ஒரு வசய்ெி புலப்ேடும். இங்குள்ள எல்லா குைிப்புகளும் 

ஒன்று எழுத்ெின் ேிைப்டே, ேிரமனின் வகாடையாககொ அல்லது ேிராமணாின் கண்டுேிடிப்ோககொ 
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காட்டுகிைது, மற்வைான்று ேிராமி என்ேடெ கெெம் கோன்ை நூகலாடு ஒப்ேிடுகிைது. இடெ ோர்க்கும் 

கோது ேிராமி என்ேது ஒரு நூலாக இருந்து இருக்கலாம் அெில் உள்ள எழுத்து ொிெடித்ெிடன 

அந்நூலின் வேயர் வகாண்டு அடழத்ெிருக்க கெண்டும். ேிராமி என்ைால் மருத்துெ மூலிடக என்கை 

ேெஞ்சலி கூறுெடெ ெைன. காசிொென் கமற்ககாள் காட்டுெது v  இக்கூற்கைாடு வோருந்ெி கோகச் 

வசய்கிைது. 

 கிரந்ெம் என்ைால் சங்கத்ெில் நூல் என்கை வோருள்ேடும் நூல் எழுதுெெற்கு ேயன்ேட்ை எழுத்து 

ெடிெம் என்ேொல் அவ்ெடிெத்ெிற்கு கிரந்ெம் என்கை வேயர் ெழங்கப்ேட்ைடெ ஒப்புகொக்க 

கெண்டும். ேிராமி என்ேது எழுத்து ெடிெத்டெக் குைிப்ேொக எங்குகம ெரெில்டல என ெைன. காசி 

ொென் ென் வொன்டமத் ெமிழ்க் கல்வெட்டுக்கள் – ஒரு புலனாய்வு நூலில் ேட்டியலிட்டுள்ளார் அடெ 

ேின்ெருமாறு, 

1. கி.மு. 3 ஆம் நூற்ைாண்டில், அொெது அகசாகன் காலத்ெில் ொழ்ந்ெ 'காத்யாயனர்' 

யெனர்களது எழுத்ொன 'யெனானி' எழுத்டெக் குைிப்ேிடுடகயில், ேம்மி - ேிராமி 

எழுத்டெக் குைிப்ேிைெில்டலகய. 

2. கி.மு. 2ஆம் நூற்ைாண்டைய, அொெது அகசாகனுக்கு ஒரு நூற்ைாண்டு ேிற்ேட்ை 

ேெஞ்சலியின் மஹாோஷ்யமும் 'ேம்மி' ேற்ைி யாவொன்றும் வொிெிக்கெில்டலகய. 

ெேஞ்சலி முனிவர் 'ெிராமி'னய ஒரு 'மருந்து மூலினக' என்றுொகன எழுெியிருக்கிைார். 

3. ேிருஹத்கொ மற்றும் புராணங்களும் 'ேிராமி' எழுத்து ேற்ைிப் கேசெில்டலகய. 

4. அமரககாஸம், ொய்மார் எழுெர் வெய்ெங்களில் ஒன்ைாகத் ொகன 'ேிராமி'டயக் 

காட்டியிருக்கிைது.  

5. இராமாயணம், மகாோரெம் கோன்ை காெியங்களும் புராணங்களும் 'ேிராமி' என்ை 

வசால்டலப் ேயன்ேடுத்துகின்ைன. ஆனால் 'எழுத்து' என்ை வோருளில் அல்ல. 

6. ொரெஸ்மிருெி ேிரமன் எழுத்து ஒன்டைக் கண்டுேிடித்ெொகச் சுட்டுகிைது. ஆனால் அந்ெ 

எழுத்ெின் வேயடரப் புலப்ேடுத்ெெில்டல. இந்நூல் ேிற்காலத்ெிய நூலாகும்.  

7. 'ேிராமி' என்னும் வசால் 'ொக்கு, கேச்சு' என்ை வோருளில் ொன் நூல்களில் 

கேசப்ேட்டிருக்கிைது. 

8. உண்டமயில் இந்ெியத் ெத்துெஞானிகள் கேச்சு என்ை வோருளில்ொன் ேிராமிடயத் 

வெய்ெமாகக் கருெினார்ககள அன்றி, எழுத்டெ அெர்கள் வெய்ெமாகக் கருெெில்டல 

என்று வெள்ளத் வெளிொக சம்ஸ்கிருெப் கேரைிஞர் முடனெர் சங்கர ொராயணன் 

கூைியிருக்கிைார். 

இடெவயல்லாம் வெளிொக இந்ெப் ேண்டைய எழுத்ெிற்கு ேிராமி என்ை வேயர் இருந்ெிருக்க 

ொய்ப்ேில்டல என்கை உணர்த்துகிைது.  

ேமிழ்-ெிராமி பெயர் வந்ே கனே 
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இந்ெ 1837யிற்கும் 1886யிற்குமான ஆண்டு இடைவெளி சற்கைைக்குடைய 50 ஆண்டுகள். 

இெில் ொம் கொக்க கெண்டிய 1837 லாசனும், ேிாின்சப்பும் இவ்வெழுத்து முடைடயப் ேடித்ெைிந்ெ 

கோது அெற்கு ெம்ம லிேி, வமௌாிய லிேி, லாத் லிேி என்று ொன் ெழங்கப்ேட்ைகெ அன்ைி அது ேிராமி 

என்று இல்டல. ஐம்ேது ஆண்டுகள் ேின்னகர இவ்வெழுத்துளுக்கு ேிராமி என்று வேயாிட்ைனர். 

ஆனால் அெற்கு மூன்று ஆண்டு முன்னர் (1837யிலிருந்து 45 ஆண்டுகள்) 1882 ஆம் ஆண்டு ொன் 

முெல் ெமிழ் கல்வெட்ைான மீனாட்சிபுரம் (மாங்குளம்) கல்வெட்டு இராேர்ட் சீெலால் 

கண்டுேிடிக்கப்ேட்ைது, ஆகினும் வெடுங்காலமாக அக்கல்வெட்டு ேடித்ெைிய ேைெில்டல. 

 போடர்ச்சியாக எடக்கல் (1894), கீழவளவு (1903), தமட்டுப்ெட்டி (1906), மறுகால்ேனல 

(1906), யானன மனல (1906) என அடுத்ேடுத்து போல் ேமிழ் கல்பவட்டுகள் கண்படடுக்கப்ெட்டது, 

ஆயினும் முேற்கல்பவட்டு கண்படடுக்கப்ெட்ட ெின் ஏறக்குனறய 37 ஆண்டுகள் கழித்து 1919 ஆம் 

ஆண்டில் ோன் அக்கல்பவட்டு எழுத்துகனளப் ெடித்துணரும் ஆய்வுகள் பவளிவரத் போடங்கினvi.  

ஆனால் அடெயாவும் ெமிழல்லாமல் ேிராகிருெத்டெ டமயமாகக் வகாண்ை ஆய்வுகளாககெ 

இருந்ெது. 1906 ஆம் ஆண்டில் ேழந்ெமிழ் கல்வெடுகடளப் ேடிக்க முற்ேட்ை வெங்டகயா என்னும் 

அைிஞர் இக்கல்வெட்டுகள் யாவும் ோலி வமாழியிலானடெ என்ை கொக்கில் ஆய்ந்ொர். ேின்னர் 

ஆய்ந்கொரும் வேரும்ோலும் இக்கருத்துடைகயாகர. ொராயணராவ் என்னும் ஆய்ொளர் 

இக்கல்வெட்டுகள் எல்லாம் ‘னெகாசி ெிராகிருே’ வமாழியிலானடெ என்று கூைினார். 

1919ஆம் ஆண்டு ஹச். கிருஷ்ணா சாஸ்ெிாி என்ேெர் ொன் முென்முெலில் கீழ் ெிடச 

மாொட்டில் 11 இைங்களில் இருந்ெ 32 ெமிழ் கல்வெட்டுகடளப் ேடித்ெைிந்ொர். இெகர 

இக்கல்வெட்டுகளில் ெிராெிை கூறுகளும் (ெமிழ் கூறுகள்) ேிராகிருெ (ோகெ) கூறுகளின் கலப்பும் 

உள்ளது என கூைினார் ஆனால் ழகரம் னகரம் கோன்ைெற்டை இனங்காணெில்டல vii . 1921ஆம் 

ஆண்டில் கல்வெட்டுகளில் ெமிழ் வமாழிகய ேிராகிருெ ொக்கத்கொடு வோைிக்கப்ேட்டுள்ளொக, 

அக்கல்வெட்டுகளில் ெமிழும் இருப்ேொக முடிெிற்கு ெந்ெனர்.  1924 ஆம் ஆண்டு கக. ெி. 

சுப்ேிரமணிய ஐயர் ொன் இக்கல்வெடுகளில் உள்ள வமாழி இந்கொ ஆாிய வமாழிகடள சார்ந்ெடெ 

அல்ல என்றும் அடெ ‘ழ’ ‘ை’ மற்றும் ‘ன’ என்று ெமிழுக்குாிய வசாற்கள் உள்ளது என்று கண்ைைிந்ொர் 

ஆயினும் ேிராகிருெ வசாற்ககளாடு கலந்ொளப்ேட்டுள்ளொக மூன்ைாம் கீழ் ெிடச மாொட்டில் 12 

இைங்களிலிருந்ெ 31 கல்வெட்டுகளிடன ேடித்ெென் ெழி கூைினார்viii. 

முெல் ெமிழ் கல்வெட்டு ேடித்ெைியும் முன்னகர ெைக்கக அகசாகனின் கல்வெட்டு எழுத்து 

ொிெடிெத்ெிற்கு 1886 ஆம் ஆண்கை வைாியன் டி லாக்ககாவோி (Terrien De Lacouperie) ேிராமி 

என்று வேயாிட்டு அடழத்ொர், அெடன ஏற்று எழுத்ெியல் ெரலாற்டை எழுெ வொைங்கியிருந்ெனர் 

ஐகராப்ேியக் கீடழ உலக ஆய்ொளர்களும் ெைக்கத்ெிய மற்றும் ெமிழகத்ெில் இருந்ெ இந்ெிய 

ஆய்ொளர்களுக்கும்.ேின்னர் இக்கல்வெட்டுகளில் உள்ள எழுத்துகடளப் கோலகெ இருந்ெ 

வொன்டமத் ெமிவழழுத்துகடள ேற்ைி ஆய்வு தமற்ககாண்டைில் ெமிழ் கல்வெட்டில் உள்ள 
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ொிெடிெத்ெிற்கு ெமிழ் ேிராமி என்று வேயடர இட்ைனர். அன்டைய ெிடலயில் கெெொம்ேிய ேியெசி 

அகசாகனின் கல்வெட்டுககள ேழடமயானொகக் கருெப்ேட்ைது. இக்கல்வெட்டுகளின் ெழிகய ொன் 

ெமிழர்கள் ெங்களுக்கான எழுத்டெ ெடிெடமத்ெனர் என்று கருெிய காலத்ெில் டெக்கப்ேட்ை வேயர் 

ொன் இந்ெ ெமிழ் ேிராமி.   

ேமிழ் என்ெேன் ொகே வடிவம் ோமில் -> ோமிலி அேனன மீண்டும் ேமிழ்ப்ெடுத்ேிய பசால் 

ோன் ேமிழி ஆகும், அதே தொன்றது ோன் ேிராவிடியும் இவற்னறபயல்லாம் கருத்ேில் பகாண்டு 

ோன் ெண்னடய காலத்ேில் இருந்ே ேமிபழழுத்துகள் நடன. காசிநாேன் போன்னமத் ேமிழ் என்தற 

அனழக்கிறார் ஆம் அனவ ேமிபழழுத்துகள் ோன் காலத்னே தவறுொடு காட்ட போன்னமத் ேமிழ் 

என்று வழங்குவதே பொருத்ேமானது ix . அகெ கோன்று ெைக்கக உள்ள ோகெ கல்வெட்டுகளில் 

உள்ள எழுத்துகளும் ெமிழிலிருந்து ெிாிந்ெடெ ொகன எனகெ அெற்டை அெர் ோகெ ெமிழ் (ேிராகிருெ 

ெமிழ்) என்கை அடழக்கிைார் இக்கருத்து ஏற்புடையொககெ வொிகிைதுx காரணம் ோகெ வமாழியும் 

கூை இந்கொ ஐகராப்ேிய வமாழி குடும்ேத்டெ சார்ந்ெ ஒன்று அல்ல என்றும் அடெ ெமிழிய வமாழி 

குடும்ேத்டெச் சார்ந்ெது என்று அைிஞர் சிலர் கூறுெடெயும் ோகெத்டெ, வகாடுந் ெமிகழாடு 

ெமிழைிஞர்கள் ஒப்ேிடுெடெயும் ொம் கொக்க கெண்டும்.  

ேமிபழழுத்ேிற்கு என்ன பெயர்? 

 இதுெடர கிடைத்ெெற்றுள் வொன்டமயான இலக்கணமும் சங்க இலக்கியங்கடள ெிை 

வொன்டமயானதுமான வொல்காப்ேியத்ெின் முெல் அெிகாரகம எழுத்ெெிகாரம் ொன் அென் முெல் 

நூற்ோகெ “எழுத்பேன ெடுெ” என்று ொன் வொைங்குகிைது. ெமிழ் வமாழிக்கான எழுத்ொககெ ெமிழர் 

ொயகத்ெில் இவ்வெழுத்துகள் உருப்வேற்ைொல் இெற்ைிக்கு ெனியாக வேயரும் புராண புடனவுகளும் 

உருொக்கப்ேை கெண்டிய கெடெயும் ெமிழர்களுக்கு இல்லாமல் கோனது எனலாம். 

ஆகினும் சங்க இலக்கிய காலங்களில் இவ்வெழுத்துகளின் ென்டம மற்றும் ேண்ேினால் 

அெற்கு அென் ேண்டேச் சுட்டி வேயாிட்டுள்ளனர், எழுதும் வோருட்களினாலும், எழுெப்வேறும் 

இைங்களின் ென்டமகளினாலும் எழுத்து ொிெடிெம் மாறுேடுெது இயற்டக, கல்வெட்டுகளில் 

உளியினால் வசதுக்கும் கோது ெடளொன ெடிெங்கடள எழுதுெது கடினம் ஆடகயால் கெர் 

ககாடுகடளயும் ேக்க ககாடுகடளயுகம ேயன்ேடுத்ெியிருப்ேர் அெடன ொன் தகாடு எழுத்துகள் என்று 

அக்காலத்ெில் ெழங்கினர் கோலும் அெடன கீழ் ெரும் அகொனூைின் ொிகளினால் அைிய 

கிடைக்கிைது.  

உப்பு ெிற்கும் உமணாின் ெண்டியின் சக்கரக் காலால் கூாிய உளி வகாண்டு குயின்ை ககாடு 

மாய்ந்ெ (ககாடுகளாக இருந்ெ எழுத்து மாய்ந்து -அழிந்ெ ெிடலயில்) எழுத்டெப் ேடிக்க முடியாமல் 

அவ்ெழிகய புெிய மாந்ெர்கள் மாற்ைி வோருள் வகாள்கின்ைனர் என்ை வோருளில் ெருகிைது 

அவ்வகப்ோைல்,  

  “மரம்தகாள் உமண்மகன் பெயரும் ெருேிப் 

  புந்ேனல சினேத்ே வன்ேனல நடுகல் 

  கண்ணி வாடிய மண்ணா மருங்குல், 
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  கூர்ஊளி குயின்ற தகாடுமாய் எழுத்துஅவ் 

  ஆறுபசல் வம்ெலர் தவறுெயம் ெடுக்கும்” (அகம்.343) 

அகெ கோல கூைிய ஊளியினால் குயின்ை எழுத்து என்று வோருளில் குயில் எழுத்து என்றும் 

ெழங்கப்வேற்றுள்ளடெ கீழ் ெரும் அகொனூறு ோைல் ொியைிய இயலும், ோடல ெிலத்ெில் உள்ள 

கரடுமுரைான உைலடமப்பு வகாண்ை கடுங்கண் மைெர்கள், உளியினால் குயின்ை எழுத்துகடள 

வகாண்டு ெைப்ேட்டிருந்ெ ெடுகற்களில் ெங்கள் அம்ேிடனத் ெீட்டுெொல் அெில் உள்ள எழுத்துகள் 

சிடெந்து அவ்ெழிகய புெியொய் வசல்லும் ெழிப்கோக்கர்களால் ேடித்ெைிய முடியாெ ெிடலயில் 

உள்ளது என்னும் வோருளில், 

“இருங்கவின் இல்லாப் பெரும்புன் நாடிக் 

  கடுங்கண் மறவர் ெகழி மாய்த்பேன 

  மருங்குல் நுணுகிய தெஎமுேிர் நடுகல் 

  பெயர்ெயம் ெடரத் தோன்று குயில் எழுத்து 

  இனயபுடன் தநாக்கல் பசல்லாது அனசவுடன் 

  ஆறுபசல் வம்ெலர் விட்டனர் கழியும்” (அகம்.297) 

இவ்ெிவரண்டு ோக்கடளயும் மதுடர மருெனிளொகனார் என்ை புலெரால் 

இயற்ைப்வேற்ைடெயாகும். இகெ கோல இெற்கடுத்ெ காலகட்ைத்ெில் சிலப்ேெிகராமும் கண்வணழுத்து 

என்னும் வேயடரச் சுட்டுகிைது. அெடன அடுத்து, ோகெ கலப்கோடு வோருத்ெி ெிளக்கப்ேட்டுள்ளது. 

இென் ெழி ெமக்கு ெமிழிலக்கியங்கள் எந்ெ ெிெ புராண புடனவு வேயர்கடளயும் ெழங்காமல் 

இயல்ோக மக்கள் ேயன் ோட்டில் இருந்ெ ேண்டேச் சுட்டும் வேயர்கடளகய ெழங்குெடெ கொக்கும் 

கோது ெரலாற்ைில் ெமிவழழுத்துகள் என்றுகம ேம்மி என்கைா, ேிராமி என்கைா, ொமிலி என்கைா, 

ெிராெிடி என்கைா, வேயர்கடளச் சுமந்ெெில்டல என்ேது வெளிவாகும். கமலும் ெைொட்டில் உள்ளது 

கோன்று கைவுளின் ேடைப்பு என்கைா ெனி ஒருொின் கண்டுேிடிப்பு என்கைா ெமிழிலக்கியங்கள் 

கூைெில்டல மாைாக அடெ வெளிொன இயல்ோன எழுத்து கூறுகடளகய காட்டுகிைது. எழுத்ெின் 

ேிைப்டே இடைெனிைம் வகாடுத்ெ ெை மரபு எழுத்டெ ேற்ைி வசால்லும் கோது நூலில் இருக்கும் 

எழுத்ொனது மற்கைாருெர் டகயில் இருக்கும் ேணம் கோன்ைது3 என்று கூறுெது முரணாக உள்ளது. 

ஆனால் ெமிகழா எண்டணயும் எழுத்டெயும் கண் கோன்ைது என்றும்  

எண்பணன்ெ ஏனன எழுத்பேன்ெ இவ்விரண்டும் 

கண்பணன்ெ வாழும் உயிர்க்கு(ேிருக்குறள்-392) 

 

                             எண் எழுத்து இகதழல்-(ஆத்ேிசூடி.7) 

என்று உச்சி மீது டெத்து கோற்றுகிைது. இெற்டை எல்லாம் கொக்கும் கோது ெமிழர்கள் 

ேன்வெடுங்காலமாக எழுத்ெின் மீது வகாண்டிருந்ெ புாிெடலயும் அழ்ந்ெ அைிடெயுகம உணர்த்துகிைது. 

 
3 pustakastha tu yd vidya parahastagatam dhanam, "Knowledge in a book [is 

like] money in someone else's hand." 
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இலக்கியம் காட்டும் கல்பவட்டு 

 எழுத்ெின் குைிப்புகள் ெிரெி கிைப்ேொக ோகெ சங்கெ இலக்கியங்களில் இெர்கள் காட்ை கூடிய 

ெிடல அெற்ைில் எங்குகம கல்லில் எழுத்டெ வெட்டிெித்ெது ேற்ைிகயா அல்லது எழுத்து வோைிப்பு 

ேற்ைிகயா அல்லது கல் ெட்டு ெழிப்ேட்ைது ேற்ைிகயா எந்ெ ஒரு குைிப்பும் கிடைக்காமல் இருப்ேது 

ெியப்கே ஆனால் ெமிழ் மரேில் வொன்டமயான வொல்காப்ேியம் முெகல ெடுகல் மரபு ேற்ைிய 

குைிப்புகள் கிடைக்கிைது. 

            “ காட்சி கால் தகாள் நீர்ெனட நடுகல் 

              சீர்த்ேகு சிறப்ெிற் பெரும் ெனட வாழ்த்ேபலன்று 

              இரு மூன்று வனகயிற் கல்பலாடு புணர”(போல்.ச ொருள். 63) 

ெடுகல் என்ை வசால் சங்க இலக்கியங்களில் 13 இைங்களில் ெருகிைது அெில் இரண்டு இைங்களில் 

அந்ெடுகல் எழுத்துைன் இருந்ெ குைிப்டேயும் ெருகிைது. 

“விழுத்போனட மறவர் வில்இட வீழ்ந்தோர் 

எழுத்துனட நடுகல் இன் நிழல் வேியும்”-(அகம்.53 ) 

              விழத்போனட மறவர் வில்லிடத் போனலந்தோர் 

               எழுத்துனட நடுகல் அன்ன விழுப்ெிணர்ப் (ஐங்குறுநூறு .352) 

 என்வைல்லாம் எழுத்து ெமிழர்களின் இயல்ோன ொழ்ெியலின் அங்கமாக இருந்ெடமடயச் 

சங்க இலக்கியங்கள் ெமக்கு ேைம் ேிடித்து காட்டுகிைது. ேிற்கால ஔடெயார் மூதுடரயில் “கல்தமல் 

எழுத்துப்தொற் காணுதம” என்று கல்கமல் உள்ள எழுத்ொனது வெடுொட்கள் அழியாமல் இருக்கும் 

ென்டம உடையது என்ை வோருளில் ோடியுள்ளார். அகெ கோல் ஏகெனும் ெீர வசயல் புாிந்து 

இைந்கொர்க்கு அெர்களின் வேயரும் புகழும் எழுெி ஊாில் கல் ெடும் ெழக்கம் இடைக்காலம் 

ெடரயிலும் வொைர்ந்ெடெ இலக்கியங்கள் காட்டுகிைது. 

ெட்தடார் பெயரும் அற்றலுபமழுேி 

நட்ட கல்லும் மூதூர் நத்ேமும்  -ேிருவாரூர் மும்மணிக் தகானவxi 

இடெவயல்லாம் வெடுங்காலமாக கல்லிலும் ேிைெற்ைிலும் எழுதும் ெழக்கம் இம்மண்ணில் 

ெிடலத்ெிருப்ேென் காரணமாககெ இலக்கியங்களின் ெழி வெளிப்ேடுகிைது என்று உணரமுடிகிைது. 

ஆெலால் வொன்டமயானத் ெமிழிலக்கியங்கள் ெமக்கு எழுத்து ேற்ைி எடுத்ெியம்பும் சான்றுகடளத் 

ெமிழ் இலக்கியங்கள், கல்வெட்டியல் மற்றும் வொல்லியல் வெைிககளாடு வோருத்ெி ோர்க்கும் கோது 

ெமிவழழுத்ெியல்  ெரலாற்ைில்  புெிய புாிெல்கள் உருவாகும்.  

நிறறவுறை 

                 ெமிழ் எழுத்ெின் கொற்ைம் மிகவும் வொன்டமயானது. ெமிழ்வமாழிடய எழுதுெெற்குப் 

ேயன்ேடுத்ெப்ேட்ை வொைக்ககால எழுத்து ெடிெமாக ெமிழ்-ேிராமி (Tamil-Brahmi) கருெப்ேடுகிைது. 

கி.மு. 3ஆம் நூற்ைாண்டு முெல் ெமிழ்-ேிராமி கல்வெட்டுகள் காணப்ேடுகின்ைன. குைிப்ோக 

ெமிழ்ொட்டின் மாங்குளம், புகளூர், ேம்டே, வகாடுமணல் கோன்ை இைங்களில் கிடைத்ெ 

கல்வெட்டுகள் ெமிழ் எழுத்ெின் வொன்டமடய உறுெிப்ேடுத்துகின்ைன.ெமிழ்-ேிராமி எழுத்து 
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காலப்கோக்கில் மாற்ைம் வேற்று ெட்வைழுத்து மற்றும் ேிை ெமிழ் எழுத்து ெடிெங்களாக ெளர்ந்ெது. 

ேல்லெர், கசாழர் காலங்களில் ெமிழ் எழுத்து கமலும் சீரடமக்கப்ேட்டு, ேின்னர் இன்டைய ெமிழ் 

எழுத்து ெடிெம் ேடிப்ேடியாக ெிடலவேற்ைது. எனகெ, ெமிழ் எழுத்ெின் ெளர்ச்சிடய ெமிழ்-ேிராமி → 

ெட்வைழுத்து → இடைக்காலத் ெமிழ் எழுத்து → ெவீனத் ெமிழ் எழுத்து என்ை ோிணாமப் ோடெயில் 

காணலாம். கல்வெட்டுகள், வசப்கேடுகள், ஓடலச்சுெடிகள் ஆகியடெ ெமிழ் எழுத்ெின் ெரலாற்று 

ெளர்ச்சிடய அைிய முக்கிய ஆொரங்களாக ெிளங்குகின்ைன. 
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